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- Erasmus+ gAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramci programu ERASMUS+'
CiSLO ZMLUVY -2016-1-SK01-KA101-022455

Této zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzindrodni spolupracu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (dalej len ,,NA*), ktort na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka, a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a na druhej strane:

»prijemca grantu*

Plny nazov indtitlcie Zéakladna skola .

Oficialna pravna forma RO2P0ETONL OnétunzaelA

Oficidlna adresa Lichardova 24, 010 01 Zilina

E-mail zbrrhorn(@zslichza.edu.sk, opaleny.andrej@gmail.com
ICO L1281

DIC 202166.97128

PIC ¢islo 921749970

ktorého na Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Ida Pavlovicova, riaditel'ka

http://eur-lex.europa.ew/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R 1288 &from=EN
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- Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,0sobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I V3eobecné podmienky

Priloha Il Opis projektu, Odhadovany rozpoéet

- Priloha Il Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V- Formuldre zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a tgastnikmi,

ktoré tvoria neoddelitel'na sugast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1 . V3eobecné podmienky” maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

- Ustanovenia Prilohy IIl maju prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou
Prilohy L.

V ramci Prilohy 11, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet ma prednost’ pred ¢astou ,,Opis projektu.
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CLANOK .1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
“ vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt PrileZitost’ v komunikdcii
pre vSetkych (dalej len ,projekt™) vramci programu Erasmus+, Klacova akcia 1:
Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizdciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost'.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L1.2.1 Zmluva nadobuda platnost' a u¢innost v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych

_stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zakon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobuda G¢innost’ ditom nasledujicim po dni
jej zverejnenia spdsobom stanovenym zakonom ¢. 211/2000 Z. z. v zneni u¢innom ku driu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a § 47a ods. 4 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskor$ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat nalezitosti podla § 5a ods. 12 zakona

€. 211/2000 Z. z. alebo ¢estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podl'a § 2 zdkona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt za¢ina 01.06.2016 a kon¢i 31.05.2017.

- CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vyska grantu je 3 005 EUR.

I.3.2 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundicie opravnenych realnych
nakladov v stlade s nasledujucimi opatreniami:

a) opravnené naklady Specifikované v Prilohe III,

b) odhadovany rozpocet Specifikovany v Prilohe II,

¢) finan¢né pravidla Specifikované v Prilohe I11.
I.3.3 Presuny v ramci rozpo¢tu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.13 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v salade
s Prilohou II), prijemca modze upravit odhadovany rozpofet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpo¢tovymi kategoriami, bez toho, aby sa tato
Gprava povazovala za zmenu adoplnenie zmluvy vzmysle ¢&lanku I1.13 re$pektujic
nasledujtice pravidla:
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a) Prijemca je opravneny presunat’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacni
podporu do rozpo&tovych kategorii cestovné ndklady, individudlna podpora
a poplatky za kurz,

b) Prijemca je opravneny presundt prostriedky z akejkol'vek rozpottovej kategorie do
kategérie podpora specidlnych potrieb, aj ked' povodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na tito podporu, ako je uvedené v Prilohe II.

CLANOKI4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiuji sa nasledujiice podmienky tykajiice sa poddvania sprav a platobné podmienky:
" 14.1 Platby

Narodna agentra je povinnd vyplatit' prijemcovi:
- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zéklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit prijemcovi pociatoéni hotovost. Predfinancovanie
zostdva majetkom narodnej agentury aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit' prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia G€innosti
zmluvy prvii splatku predfinancovania vo vyske 2 404 EUR, ktora predstavuje 80%
z maximalnej sumy $pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania
Tento &lanok neplati pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
1.4.4 Zaverefna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskér do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnif zavere¢nu spravu o realizdcii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informacie, ktoré st potrebné na zdévodnenie vysky ziadaného grantu na ziklade
jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundicie jednotkovych nékladov, alebo
skutoéne vynaloZenych opravnenych nakladov v sulade s Prilohou III.

- Zavere&na sprava bude povaZovana za Ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
aplné, spol'ahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Zze vynalozené ndklady mozno
povazovat' za opravnené v stilade so zmluvou a Ze Ziadost' o platbu je podlozend primeranymi
dopliujucimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit v suvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.27.
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1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy$nu ¢ast’ opravnenych nakladov, vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

NA je povinna vyplatit' splatni sumu ako platbu zostatku do 60 kalendarnych dni. Narodna
agentura urli splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy predfinancovania
z konec¢nej vysky grantu, stanoveného v silade s ¢lankom I1.25. V pripade, Ze celkova vyska
predfinancovania je vysSia ako konec¢na vyska grantu, stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25,
platba zostatku ma formu dlznej sumy ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je nizia ako kone¢na vySka grantu,
stanoveného v silade s ¢lankom I1.25, narodnd agentira je povinna vyplatit' platbu zostatku

najneskdr do 60 kalendarnych dni odo diia doruc¢enia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku I1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Gplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma vSak méze byt vyrovnana bez suhlasu prijemcu, aj v pripade inej dlznej sumy
prijemcu vo¢i narodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sim
Naérodna agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne ozndmenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a
b) $pecifikujice, ¢i sa oznamenie tyka d’al$ej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku, narodna agentira je taktiez povinna $pecifikovat’ kone¢nt vySku
grantu, stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuju narodnt agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk ziadosti o platby a spriav

Vsetky Ziadosti o platbu a spravy musia byt predlozené v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost' o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné ucty v eurach, prepocita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podla svojich beznych Gétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné ¢ty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady,
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim priemeru dennych vymennych kurzov uverejnenych
v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tnie, vypocitaného za prisluiné vykazované obdobie
(dostupny na: http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html). Ak sa

6
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denny vymenny Kurz eura neuverejfiuje v Uradnom vestniku Eurépskej unie pre dani menu,
prepodet sa vykona pouZzitim priemeru mesaénej G&tovnej sadzby, stanovenej Komisiou
auverejnenej na jej internetovej stranke: http://ec.europa.cu/budget /contracts grants/
info contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm , uréenej za prislusné vykazované obdobie.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat' platby v EUR.
1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazujii za uskutocnené v deii ich odpisania z G&tu NA, ak vnutrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znasaja takto:

a) ndklady na prevod, ktoré si (i¢tuje banka NA, je povinna hradit NA,

b) naklady na prevod, ktoré si ictuje banka prijemcu, je povinny hradit prijemca,

¢) vietky néklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych strén, znasa
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeSkania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
arok z omedkania. Splatny urok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami Vo
vnatrodtatnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny trok musi byt' stanoveny v silade so sadzbou,
ktora Eurdpska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinancné opericie v eurach
(“referen¢na sadzba”), zvysend o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platnd v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskej uinie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s &lankom 11.24.2, sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa potita za obdobie odo diia nasledujiceho po datume splatnosti aZ do dila
skuto&ného splatenia vratane, podla ¢lanku I1.4.11. NA splatny urok neberie do Gvahy na
uéely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimo&nych pripadoch, ak vypogitany trok je niz§i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktora predlozi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukdzat' v euro na bankovy ucet alebo podicet prijemcu. Prijemca
zasle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom ucte,
- ktora musi obsahovat nasledujice udaje:
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nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového aétu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového uctu (vratane koédov banky),

IBAN kod.

Tento téet alebo podaget musi jednoznaéne identifikovat' platby zaslané narodnou agenturou.

CLANOKL6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel’ podla ¢lanku .7, je: Slovenské akademicka asociacia
pre medzindrodna spolupricu — Narodnd agentdra programu Erasmus+ pre vzdeldvanie
a odbornt pripravu.

1.6.2 Kontaktné udaje NA
Akékolvek komunikacia adresovana NA musi byt’ zaslana na tuto adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnd spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborni pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus(@saaic.sk

163 Kontaktné idaje prijemcu

Akékol'vek komunikacia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zasland na uvedend
adresu:

Zakladna skola

Mgr. Ida Pavlovi¢ova

riaditel’ka

Lichardova 24, 010 01 Zilina

E-mail: zbrrhorn@zslichza.edu.sk, opaleny.andrej@gmail.com

CLANOKL7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
Gtastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vietkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahrani¢i.
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CLANOK L8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

- Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Zze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v ramci projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
5 |
licenciami®.

CLANOKIL9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Koordinétor je povinny pouzivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie v3etkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitim v ramci projektu, a vyplnit’ a podat’ priebeznu
spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zaverecnu
spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesacne vloZit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informécie
tykajice sa Gi¢astnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Diseminacna platforma programu Erasmus+
Prijemca moze pouzit’ Disemina¢ni platformu programu Erasmus+,

(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na &irenie projektovych vysledkov,
v stlade s indtrukciami, ktoré su na nej uvedené.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v &lanku I1.11.1, pism. ¢) a d) sa nepouziju.

CLANOK .11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHL:ADNE ZVIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 11.8, vo vietkych oznameniach a publikécidch je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukcie pre
prijemcov atretie osoby si dostupné na hitp://eacea.ec.europa.cu/about-eacea/visual-
identity_en

2 Volna licencia — spdsob, akym vlastnik diela dava sthlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému

zdroju. Existuju rézne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemea si méZe slobodne vybrat’
konkrétnu licenciu, ktora bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelend ku kaZzdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — [PR).
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CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

-V pripade, Ze pocas realizcie projektu prijemca musi poskytnit’ podporu G¢astnikom, tato
podpora musi byt v silade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok, musia byt uvedené aspo nasledovné informacie:

a) maximalna suma finan¢nej podpory. Této suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
(c¢astnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky finan¢nej podpory,

¢) aktivity, na ktoré Glastnik moZe ziskat' finan¢ni podporu, na zdklade presného
zoznamu,

d) urenie 0sob alebo kategorii 0s6b, ktoré mozu podporu ziskat',

e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.

~V salade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V prijemca je povinny:

- alebo previest finanéni podporu pre rozpotové kategorie cestovné
naklady/individualna podpora/ jazykova podpora/poplatok za kurz v plnej vyske
aéastnikom mobilitnych aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako
je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit' finanéni podporu pre rozpottové kategorie cestovné
naklady/individudlna podpora/jazykové podpora/poplatok za kurz Gcastnikom
mobilitnych aktivit vo forme poZzadovanych sluzieb pre cestovné néaklady/pobytové
naklady/jazykovi pripravu/kurzy. V takom pripade prijemca je povinny zabezpecit',
7e poskytnutie sluzieb pre cestovné ndklady/individualnu podporu/jazykova
pripravu/kurzy bude spifat’ potrebné $tandardy kvality a bezpe¢nosti.

“Prijemca moze kombinovat tieto dve moZznosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, ¥e zabezpeti spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vietkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moZznost musia byt pouzité pre rozpotoveé
kategorie, na ktoré sa dand moznost’ uplatiiuje.

CLANOK L.13 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ely tejto zmluvy v Prilohe 1 - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin “Komisia” je potrebné chapat’ ako “Narodna agentura”, termin “akcia” vo vyzname
“projekt” a termin "jednotkovy naklad" ako "jednotkovy prispevok".

~Pre ugely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
pojem “finanény vykaz” je potrebné chapat’ ako "rozpoCtova Cast’ spravy".

V élanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
11.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na “Komisiu" je potrebné chapat ako odkaz na "NA
a Komisiu".

"V ¢&lanku I1.12 pojem "finanéna podpora" je potrebné chapat’ ako "podpora” a pojem "tretie
osoby" ako "Gcastnici".
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2. Pre Ggely tejto zmluvy, nasledovné ¢asti Prilohy I — V3eobecné podmienky, sa neuplatiiuji:
¢lanok 11.2.2 (d) (i), 11.12.2, I1.17.3.1 (i), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, 11.27.7.

Pre Glely tejto zmluvy, pojmy "prepojené subjekty", "priebeina platba", “pausdiny
prispevok”, "jednotkovy prispevok” sa neuplatiiuji, ak si uvedené vo V3eobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat nasledovne:
"I1.7.1 Spracovanie osobnych udajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

V3ietky osobné udaje ulozené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Eurépska komisia, musi
NA spracovat v sulade s Nariadenim ¢. 45/2001 2,

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v ¢lanku 1.6.1
vyhradne na t¢ely vykonavania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za Gelom ochrany finanénych zdujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s ¢lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost postlpenia tychto
udajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiovani
pravneho poriadku vztahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca ma pravo na pristup k svojim osobnym udajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otazok tykajicich sa spracovania jeho osobnych udajov musi
obratit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akékol'vek osobné tidaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat’ v sulade
s Nariadenim ¢&. 45/2001.

Prijemca ma pravo kedykol'vek sa obratit na Eurépskeho dozorného tradnika pre
ochranu udajov”.

4.V ¢lanku I1.9.3, nazov a pododsek (a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
"11.9.3 Priva vyuZivat’ vysledky a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projektu:
a) na vlastné Ucely a najmd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
institicie Unie, agentiry a organy a institicie c¢lenskych Statov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poétom kopii."

Pre zvysnu &ast tohto &lanku plati, Ze odkazy na “Uniu” je potrebné chapat’ ako odkaz
na “NA a/alebo Uniu”.

3 Nariadenie €. 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretefom na

spracovanie osobnych tdajov institiciami a orgdnmi spolo¢enstva a o vol'nom pohybe takychto Gdajov.
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* 5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Prijemca musi zabezpetit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Eurdpsky
trad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat svoje pravomoci podla ¢lanku
I1.27 aj vo¢i subdodavatel'om prijemcu."

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
"11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny sid stanoveny v sulade s prislusnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokuvat akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZné vyriesit' vzajomnou dohodou.

Voii pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ sprdvnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom sude
v stilade s § 177 zékona €. 162/2015 Z. z. Spravny sadny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chépat nasledovne:
"Podmienky pre oprdvnenost nékladov si definované v Casti I.1 a .1 Prilohy IIL."
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chéapat nasledovne:

"Podmienky pre vykazovanie ndkladov a prispevkov st definované v ¢asti 1.2 a 1.2
Prilohy IIL."

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nédkladov
a prispevkov su definované v ¢asti 1.2 a 1.2 Prilohy IIL."

10. Prvy odsek €lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Prijemca moze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpo&tovymi kategériami, ak sa projekt vykonava tak ako je
opisané v Prilohe II. Tato Gprava si nevyzaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje
v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3."

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chépat’ nasledovne:

"b) nepredlozi takito Zziadost ani do d'alSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA."

11. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Podas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch .4.3 a 1.4.4".
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12. Clénok I1.25.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

a)

b)

"[1.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundiacie na opravmené niklady
a pripocitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2(a), ma grant formu refundacie opravnenych
nakladov, na opravnené naklady projektu, ktoré NA schvélila pre prislusné kategorie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundacie stanovena v ¢asti 1.2 Prilohy III,

ak, ako sa stanovuje v ¢lanku [.3.2(b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vyndsobi skutoénym poctom
jednotiek schvalenych NA pre prislusného prijemcu.

Ak ¢lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu r6znych foriem grantu, ziskané sumy sa musia

2 n

spocitat’.

- 13. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Suma, o ktortl sa grant znizi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy IIL"

14. Treti odsek ¢lanku 11.26.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

a)

b)

c)

"Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vyméze dlznu
sumu:

vzajomnym zapocitanim, bez predchadzajiceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt’ vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapocitanie®),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finan¢nych zaujmov Unie
moze NA vzajomne zapocitat’ sumy pred daitumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapoditaniu mozno podat’ zalobu na kompetentnom side
v sulade s ¢lankom 11.18.2,

Cerpanim finanénej zabezpeky, ak bola poskytnuta v silade s ¢lankom 1.4.2 (,.Cerpanie
finanénej zadbezpeky™),

podanim zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach."

15. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

"Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhsie v pripade, ze dlhsie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
1.27.7,

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie si uzavreté."
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16. Clanok I11.27.3 je potrebné chépat nasledovne:

Verzia: 2016

"Prijemca musi poskytnit vetky informacie, vratane informdacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt,

splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mdZze povazovat:

a) akékol'vek ndklady nedostatoéne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,

za neopravneneé,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny prispevok nedostatocne
odovodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny."

" CLANOK 1.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna

agentura dva exemplare.

- PODPISY

za prijemcu /é‘ M%?;Z_/

ZAKLADNA SKOLA
Lichardova 24
01001 ZILNA @

Mgr. Ida Pavlovic¢ova,
- riaditel’ka

PRE MEDZ

Narodna

INA

SPANRSKA AKADEMICKA ASCCIACIA
ACU

pre vigaigvaine a o

i g pripravu
%&5-‘,3 9, 8511 04 BRATISLAVA

Mgr. Irena Fonodova,
vykonna riaditel’ka

v Bratislave, dr‘la’?ééE “}Z(’) //6‘
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelni sicast tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Opis projektu, Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitelnu stcast’ tejto zmluvy.

Verzia: 2016
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PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitenii sucast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.crasmusplus.sk v casti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV — TabuPky platnych sadzieb

Tabulky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto zmluvy, s v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v Casti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V - Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom
a uéastnikmi

jivané medzi prijemcom a iéastnikmi, ktoré

Formulire zmluvnych dokumentov pou
a internetovej stranke

tvoria neoddelitelnt sudast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnené n
www.erasmusplus.sk v Easti Mam projekt/Zmluvy.
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ZMLUVA O BEZNOM UCTE

PRVA KOMUNALNA BANKA a.s.

so sidlom: Hodzova 11. 010 11 ZILINA

ICO/MDIC: 31575951 [ 31375951/694

zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu v Ziline, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 148/L (dalej len PKB. as.)

KLIENT

Obchodné meno:  Zakladna §kola, Lichardova 24, Zilina
Sidlo: Lichardova 24, 010 01 Zilina

1CO: 37 812 891

Zastupeny: Mer. Sona Sklendrovi - riaditel’ka §koly

(dalej len klient)

uzatvaraji v sulade s § 708 a nasl. §§ Obchodného zdkonnika ¢. 513/1991 Zb. a VSeobecnymi obchodnymi
podmienkami PKB. a.s. (d‘alej len Podmienky) tito zmluvu o beznom téte. Podmienky su sicastou zmluvy o
beznom uéte a tvoria ¢ast’ jej obsahu. Podmienky st vystavené v klientovi dostupnych obchodnych priestoroch
PKB. a.s. a na internetovej stranke http://www.pkb.sk. Odchylné ustanovenia tejto zmluvy maju prednost’ pred
znenim Podmienok.

1. PKB. a.s. zriaduje dita 27.9.2002 vyssie uvedenému klientovi bezny et (dalej len ucet).

e
Cislo uétu GPON20R L7 Kéd banky (pre domdci platobny styk) Mena

] 0303739005 IRA 5600 |
Sposob vlozenia zakladného vkladu: bez vlozenia zikladného vkladu

Frekvencia vypisov z tictu: po obrate
Spdsob dorudenia vypisov: osobne

Adresa na zasielanie vypisov (v pripade. Ze je ind ako adresa sidla):

2. PKB, a.s. uroéi kreditny/debetny zostatok u¢tu aktudlnou trokovou sadzbou. Sposob tirolenia a urCenia
vvéky aktudlnej urokovej sadzby je podrobnejsie stanoveny v Podmienkach. PKB, a.s. si vyhradzuje pravo
zmeny urokovej sadzby.

3. Zavykonavanie platobnych operacii a d'alSie sluzby je PKB, a.s. oprdvnend uctovat’ si poplatky v zmysle
platného Sadzobnika poplatkov Prvej komundlnej banky a.s. .

4. Klient svojim podpisom na zmluve sa zaviizuje dodrziavat’ Podmienky, ktorych obsahu rozumie a zaroveii s
nimi stihlasi. PKB. a.s. ma pravo tieto Podmienky menit’, zmena je voCi klientovi ii¢inna po prejaveni jeho
suhlasu v zmysle Podmienok.

5. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrzi jedno vyhotovenie.
Zmluva nadobuda (¢innost’ diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

Vv Ziline dita 27.9.2002

i KOMUN;%T@R’AN?I 4thacova T e

Meno a priezvisk ) Meno a priezvisko: Mgr. Sona Sklenarova
Funkciaaccount manager-zastupca vedticeho odd. Front-office-

y /
Podpis: Podpis: %éé Lk ,W—,(//
Meno a priezvisko: arbora Bala ZiG. 1 Peciatka: 5
Funkeia: A teller ZAKLADNA SKOLA
_ £ ¢ Lichardova 24
Podpis: 01001 ZILINA @

Peciatka:

PRVA KOMUNALNA BANKA a.s.
02/02 -




Prima Banka@

Oznamenie o zmene Gdajov klienta

Klient

Klientske ¢islo:
Obchodné meno:
1CO:

Sidlo:

Ziadam tymto Prima banku o zmenu Gdajov vo

Klient:

Pravna forma:
PoZadovana zmena:
Samospréva Statdt typ:
PoZadovana zmena:

Adresa:
bez zmeny

Kontaktné adaje klienta:
Mobil:

Pevna linka:

Email:

Mobil na blizku osobu:
Telefén na klienta do préce:

Zastupeny:

Klient

Zmena konajtcej osoby
Klientské ¢&islo:

Meno a priezvisko:
Rodné é&islo:

Trvalé bydlisko:

Datum narodenia:

Typ, &islo dokladu:
Statna prisludnost’:

Adresa zastupcu:
Zadanie trvalého bydliska:
Doplfiujlici adresat:

Kontaktné udaje zastupcu:
Mobil:

Pevna linka:

Email: i

Mobil na blizku osobu:

Telefén na klienta do prace:

Iné adaje:
bez zmeny

Prima banka Slovensko, a.s.

Hod¥ova 11, 010 11 Ziiina, 1€0: 31575951, IC DPH: SK2020372541
Obchodny register Okresného sudu Zilina, oddiel: Sa, vioZka &.: 148/L
SWIFT Code: KOMASK2X, www.primabanka.sk

030373

ZAKLADNA SKOLA, LICHARDOVA 24
37812891 )
LICHARDOVA 24, 010 01 ZILINA

niziie uvedenom rozsahu:

rozpodtova organizécia bez pravnej subjektivity

Organizacia

Pévodny Zmena

- +421910985319
- +421910985319

Mgr. Ida Pavlovicové

565304/6652

Osikova 3213/18, 010 07 Zilina
04.03.1956

Obtiansky preukaz obfana SR - SP934265
Slovenska republika

Osikové 3213/18, 010 07 Zilina

" +421910985319

Zmena Udajov sa automaticky prenesie do Vasich produktov a sluZieb v banke, vratane platobnej karty a Internet Bankingu.
Znamend to, e zmenou mobilného ¢isla sa automaticky meni mobilne &islo pre prihlasovanie do Internet Bankingu a pre SMS

notifikaciu.

V Ziline difa 12.01.2015

TotoZnost’ klienta overil:

Vv Ziline dfa 12.01,2015

—Prima banka Slovensko; a.s.

Meno a priezvisko: Ing. Micechové Lucia

762/07/0914

Klient
Meno a priezvisko:

L e

Lichardova 24
01001 ZILINA ©
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